UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Anello per uova, antiaderente Taglia funghi, inox | Pelataglia avocado, inox
Egg ring, non stick Mushroom cutter, s/s Avocado peeler and slicer, s/s

Eierring, beschichted Pilze-Teiler, Edelstahl Rostfrei Avocadoschéler-/teiler, Edelstahl

Rond & oeufs, anti-adhésif Tranche-champignons, inox Péle et tranche avocat, inox

Anillo para huevos, antiadherente Cortador de hongas, inox Peladory cortador de aguacete, inox

art. @ cm. h. art. g cm. L. art. l.cm.

42650-11 " 1,5 42598-00 7,6 20,7 48286-62 18,5

Pela anguria /zucca, inox Pelaverdure, inox Pelapatate
Watermelon/pumpkin peeler, s/s Large vegetable slicer, s/s Potato peeler
Wassermelone u. Kiirbis-Schaler, E. R. Gemiuseschaler, Edelstahl Rostfrei Sparschahler
Eplucheur pasteque/potiron, inox Eplucheur a légumes, inox Eplucheur

Pelador de sandia y calabaza, inox Pelador de verduras, inox Pelador de patatas
art dim. cm art dim. cm art dim.cm
48286-63 16x10 48286-64 22x10 42589-00 5x4

Schiacciapatate 3 griglie, inox Taglia patate, inox Taglia patate, inox
Potato ricer with 3 discs, s/s French fry cutter, stainless steel French fry cutter, stainless steel
Kartoffelpresse, 3 Roste, Edelstahl Kartoffelschneidgerat, Edelstahl Rostfrei Kartoffelschneidgerat, Edelstahl Rostfrei
Presse-purée 3 grilles, inox Coupe-frites, inox Coupe-frites, inox
Amasador de patatas, 3 discos, inox Corta patatas, inox Corta patatas, inox
art. @ cm. @ mm. art. dim. cm. h. kg. art. dim. cm. h. kg.
42566-03 8,5 2,4-4,4-6,5 49832-10 24xb4 34 1" 49832-02 26x9 12,5 1,2
Fornito con quadro di taglio 10 mm, Fornito con 2 quadri di taglio da 9x9 mm
disponibili su richiesta da 8 e 6 mm. e 12x12 mm. - Equipped with 2 cutting
Equipped with 10 mm cutting knife, knives of 9x9 mm & 12x12 mm.
available upon request 8 & 6 mm. spare
assemblies.
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Taglia cipolle, inox Forbice per erbe, 5 lame Grattugia formaggio rotatoria

Onion cutter, s/s Herb scissors Cheese rotary grater
Zwiebelschneider, Edelstahl Rostfrei Krauterschere Drehe-Kase-Raffel

Coupe-oignon, inox Ciseaux a herbes Frisette a fromage

Cortador de cebolla, inox Tijeras hierbas Ralladora giratoria para queso

art gcm h. art L.cm. art gcm h gr.
48216-09 9 225 18277-00 10 48281-22 22 16 250

Base legno. - Wood base.

S

4

a )

Cloche per girolla Taglia mango Taglia mango

Rotary grater cover Mango cutter Mango cutter

Kase-Raffel-Deckel Mango Messer Mango Messer

Cloche a frisette Coupe mangue Coupe mangue

Tapa para ralladora Cuchillo par mango Cuchillo par mango

art g cm h. art dim. cm. qr. art dim. cm h gr.
48281-23 15,5 11 48286-65  21,5x13,5 105 48286-66  10,5x10 17,5 470

CHEESE

Grattugia automatica
Grater, automatic
Raffel, automatisch
Répe automatique
Rallador automatico

CHOCDLATE

: Dotazione: recipiente ermetico, contenitore removibile con coperchio, 2 lame. Ideale per formaggio, noci, cioccolato,
art. dim. cm. gr.

ecc. Funzionamento con 4 pile alcaline LRé AA. - Equipment: hermetic container, removable container with lid, 2
48295-10 20x5,4 360 blades. Ideal for cheese, nuts, chocolate. etc. Powered by 4 alkaline batteries LR6.
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Taglia tortillas, inox

Tortillas wedger, stainless steel
Tortillasteiler, Edelstahl Rostfrei
Coupe-tortillas, inox

Corta tortillas, inox

Lira per formaggi, inox

Cheese wire cutter, stainless steel

Kése Drahtschneider, Edelstahl Rostfrei
Lyre a fromage, inox

Lira para quesos, inox

Spremiaglio, inox

Garlic press, s/s

Knoblauchpresse, Edelstahl Rostfrei
Presse-ail, inox

Prensador de ajo, inox

42599-06 25 6 parti/wedges
42599-08 25 8 parti/wedges

48282-21  20,5x26,7

42565-00 2,7

Snocciolatore, cromato

Olive seed remover, chromed
Olivenentsteiner, verchromt
Dénoyauteur, chromé

Quita pepa/hueso, cromado

Snocciolatore

Cherry core stripper
Kirschenentsteiner
Dénoyauteur de cerises
Quita pepa/hueso

Mandolino, inox

Mandoline, s/s

Gemisehobel Mandoline, Edelstahl
Mandoline, inox

Mandolina, inox

42563-00 17

42563-44 10 34

49829-11 . 39x12,5 55 1,7

Dotato di 7 lame intercambiabili.
Equipped with 7 interchangeable blades.

Mandolino Grand Gourmet, inox

Slicer Mandoline, Grand Gourmet, s/s
Gemiusehobel Grand Gourmet, Edelstahl
Mandoline Grand Gourmet, inox
Mandolina Grand Gourmet, inox

49830-60 40x12 28 1,6

Dotato di 38 lame, 10 mm, su richiesta
kit di taglio da 4,5 e 7 mm. - Equipped
with 38 blades, 10 mm, available upon
request 4,5 & 7 mm. spare assemblies.

Mandolino, inox
Mandoline, s/s
Gemiisehobel Mandoline, Edelstahl
Mandoline, inox
Mandolina, inox

49752-00 © 33,5x11 2,3 0,6

Dotato di 3 lame intercambiabili da 2-3-
6 mm. - Equipped with 3 interchangeable
blades, 2-3-6 mm.

Il set di lame include due lame a
grattugia (A), una lama a filo dritto (B),
una lama a filo ondulato (C) e 3 lame da
julienne con diverso spessore (D).

The blade set includes two grating blades
[A], a straight edge master blade (B], a
“crincle” edge master blade (C) and 3
different width julienne blades (D).
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Mandolino giapponese, ABS Mandolino Mandolino

Japanese Mandoline slicer, ABS Mandoline Mandoline

Japanese Gemisehobel , ABS Gemitisehobel Mandoline Gemiisehobel Mandoline
Mandoline japonaise, ABS Mandoline Mandoline

Mandolina japonés, ABS Mandolina Mandolina

art. dim. cm. h. kg. art. dim. cm. h. art. dim. cm. h.
49753-06  11x31,5 3,0 0,3 48295-01 31,5x12 9 48295-02 18x5 7

49753-09 15x35 3,3 0,5

Dotato di 1 lama liscia e 3 lame da 1-2-3
mm. - Equipped with 1 plain blade and 3
blades of 1-2-3 mm.

Mandolino automatico

Mandoline, automatic

Gemisehobel Mandoline, automatisch
Mandoline automatique

Manbdolina automatica

art. dim. cm. h gr.
48295-11  28,4x10,2 19,4 660 Dotato di 1 lama Julienne e 3 lame liscie. - Equipped with 1 julienne and 3 plain blades.

Mixer Mini tritatutto Intaglia verdure, inox

Mixer Mini chopper Cutter/corer, stainless steel
Mixer Mini chopper Ausstechforme, Edelstahl Rostfrei
Mixer Mini-Zwiebel-Schneider Découpoir, inox

Mixer Mini cortador Sacabocados, inox

art g cm. art @ cm. h. art dim. cm h.
48295-05 16 48295-08 12 10 48286-70 3,7x8,5 9

Diametro di taglio 3,4 cm.
Cutting diameter 3,4 cm.
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Turn’up, inox

Cutter, s/s

Ausstechforme, Edelstahl Rostfrei
Découpoir, inox

Sacabocados, inox

Set decoro 8 pezzi, inox

Decoration kit, 8 tools, s/s

Dekoriersatz, 8-Tlg.

Kit 5 tubes découpoirs + 3 poussoirs, inox
Juego 8 herramientas de decoracion, inox

Per creare combinazioni insolite di
frutta, verdura, pane, formaggi...
spiedini originali, dalla grafica colorata.
To create unusual combinations of fruits,

__________________________________________________________________________________________________ vegetables, bread, cheese... original

art gcm h
48285-04 4 14,5
48285-05 5 14,5

48286-71  5-10-15-20-25

colorful skewers.

Taglia verdure, inox
Strip slicer, s/s Strip slicer, plastic

Taglia verdure, plastica Taglia legumi, plastica
Turning slicer, plastic
Gemiseschneider, Edelstahl Rostfrei Gemiuseschneider, Kunststoff Gemiseschneider, Kunststoff
Coupe-Llaniéres, inox Coupe laniére, plastique Coupe légumes, plastique

Cortador de verduras japonés, inox Cortador de verduras, plastico Cortador de verduras, plastico

49823-00 20x20 20 1,9

Lavabile in lavastoviglie. Blocco di taglio
da 1,5 mm. Lunghezza max verdura 11
cm. ¢ max 17 cm. - Dishwasher safe.
Cutting block 1,5 mm. Max vegetables
length 11 cm. Max o 17 cm.

49823-89 24x23 18

Taglia verdure giapponese 1 lama.
Permette di tagliare in bande larghe e
sottili le verdure (carote, patate, rape,
radici, ecc.) come pure frutta (mele,
pere, ecc.). Lama in acciaio inox.
Larghezza del taglio 15 cm. - To cut
vegetables in large and thin stripes
(potatoes, carrots, roots, turnips, etc.) as
well as fruit like apples and pears.
Equipped with stainless steel blade. Width
of cut 15 ¢cm.

49827-99 30x14 22

Dotato di tre lame intercambiabili in
acciaio inox (3 mm, 6 mm e una lama
dritta per taglio a nastro). Supporto
dotato di rebbi per fissare al meglio ver-
dura e frutta. Maneggevole nell'utilizzo
e semplice da pulire. Ideale per realiz-
zare julienne, chips, riccioli, anelli e fette
sottili di verdura e frutta.

Equipped with three interchangeable
blades made of stainless steel [3 mm, 6
mm and a straight blade for ribbon cuts).

Wheel with prongs to easily secure
vegetables and fruits. Versatile and easy to
clean. Ideal for making julienne cuts,
chips, spiral shapes, rings and plain slices
of vegetables and fruits.

L R I

" W% GRATTUGIARE FRAMMENTARE AFFETTARE
T SHRED CHIP SLICE

Taglia legumi LE ROUET GOURMET

Taglia verdure, plastica Taglia cipolla a fiore

Vegetable cutter Strip & spaghetti slicer, plastic Blossom onion cutter
Gemiiseschneider Gemiseschneider, Kunststoff Zwiebel-blumenschneider
Coupe légumes Coupe laniére et spaghetti, plastique Coupe-oignon en fleurs
Cortador de verduras Cortador de verduras japonés, plastico Cortador de cebollas en flores
art dim. cm h kg art. dim. cm h art @ cm
49827-03 + 13,5x36 24,3 2,4 49823-99 24x23 18 48216-10 9,5

Dotato di set di taglio da 1-2-4 mm.
Disponibili set di taglio da 7 mm.
Equipped with cutting blocks 1-2-4 mm.
Available cutting block 7 mm.

Taglia verdure giapponese lama reversibile. Permette di tagliare in bande larghe e sottili le verdure
(carote, patate, rape, radici, ecc.] come pure frutta (mele, pere, ecc.). Lapparecchio & dotato di lame
reversibili in acciaio inox per tagliare a bande o a spaghetti. Larghezza del taglio 10 cm. - To cut
vegetables in large and thin stripes [potatoes, carrots, roots, turnips, etc.] as well as fruit like apples and
pears. Equipped with reversible blades in stainless steel to cut stripes or spaghettis. Width of cut 10 cm.
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Taglia in 6, inox

Cut in six, s/s

Schneidgerat, Edelstahl Rostfrei
Coupe en six, inox

Cortador en seis, inox

UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Decora verdure, ghirlanda
Vegetable decorating tool
Dekoriergerat

Deco guirlande
Decorador guirlanda

Decora verdure, spirale
Vegetable decorating tool
Dekoriergerat

Deco spiral

Decorador espiral

art g cm h. art. l.cm. art gcm l
48286-60 8,5 9,5 48284-00 15,5 48283-00 1,3 235
48283-01 1,0 235
48283-02 0,7 235

/\\\“f e, % \\‘\«\\ op S~

Decora verdure, quadro Decora verdure, rombo Decora verdure, doppio
Vegetable decorating tool Vegetable decorating tool Vegetable decorating tool

Dekoriergerat Dekoriergerat Dekoriergerat

Deco spiral Deco spiral Deco spiral
Decorador espiral Decorador espiral Decorador espiral
art l.cm art l.cm art l.cm
48283-03 23,5 48283-04 23,5 48283-05 23,5

Stiletto tailandese Colla per decori [non commestibile)
Thai knife Vegetable glue (non-edible)
Thai-Messer Leim fir dekorieren (nicht essbar)
Couteau stylet tha Colle pour décors [non comestible)
Cuchillo tailandés Pegamento decoraciones (no comestible)
art art l.cm. art
48287-20 96 pages 48286-08 17 48286-07

Testo in italiano - Text in Italian only.

Kit 4 attrezzi decoro

4 fluted chisel set

Dekoriersatz, 4-Tlg.

Lot 4 gouges cannelées

Juego de 4 cinceladores estriados

48286-05




Valigia attrezzi decoro, 36 pz.

Decoration case, 36 tools

Dekorierkoffer, 36-Tlg.

Mallette 36 outils décor

Maletin de 36 herramientas de decoracion

48286-04 36,8x31x7,8 1,1

UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Valigia attrezzi decoro, 45 pz.

Decoration case, 45 tools

Dekorierkoffer, 45 -Tlg.

Mallette 45 outils décor

Maletin de 45 herramientas de decoracion

art. dim. cm. kg.
48286-18  40x32x10,5 2,8
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Pochette attrezzi decoro, 22 pezzi Kit 18 attrezzi decoro Valigia attrezzi decoro, 26 pezzi
Decoration case, 22 tools Kit of 18 decoration tools Decoration case, 26 tools

Dekoriersatz, 22-Tlg. Dekoriersatz, 18-Tlg. Dekorierkoffer, 26-Tlg.

Pochette 22 outils décor Kit 18 outils de décor Mallette 26 outils décor

Estuche de 22 herramientas decoracion Kit de 22 herramientas decoracion Maletin de 26 herramientas decoracion
art art. art

48286-13 48286-03 48286-01

Set 3 foglie Set 3 foglie Set 3 foglie

Set of 3 leaves Set of 3 leaves Set of 3 leaves

art. dim.cm. art. Lem. art. dim.cm.
48286-47  6,4x3,3 - 8,7x4,5 - 10,6x6,1 48286-46 6-8-11 48286-45  9x2,6 - 12x3,5 - 15x4,5

90



Set 3 fiori
Set of 3 flowers

48286-48 4,7-7-9

Mantecatore per maionese
Mayomaker
Mayonnaisefal3

Baratte a mayonnaise
Mantequera a mayonesa

Fiore susino
Plum blossom

48286-28  3,6x3,5

UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Mantecatore per burro
Butter churn

48294-12  13,5x17x37 1,3

Butterfal3

Baratte a beurre

Mantequera

art dim. cm lt

48294-01 11,5x11,5x40 1,6

Stampo per burro
Butter mold
Butterform

Moule a beurre

Molde para mantequilla

Stampo per burro
Butter mold
Butterform
Moule a beurre

Molde para mantequilla

Stampo per burro
Butter mold
Butterform

Moule a beurre

Molde para mantequilla

48294-02  12,2x6,6 4,3 80

48294-03 15,8x9

48294-04 21x9,4 58 250

M1
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Stampi con coperchio, inox

Yule log moulds with cover, s/s
Pasteten-Formen mit Deckel, Edelstahl Rostfrei
Gouttiéres avec couvercle, inox

Moldes para crema con tapa, inox

Stampo in acciaio inox finitura lucida, per terrine e dolci. - Stainless steel mirror polished finish for pastries and terrines.

art.
item dim. cm. l.cm. lt.
49762-01 7,5x7 18,0 0,80

49762-02 7,5x7 23,0 1,00
49762-03 7,5x7 28,0 1,25
49762-04 7,5x7 38,0 1,75
49762-06 5,5x5 27,5 0,50
49762-10 10x9 50,0 3,50

49762-07 8x7,5 26 0,70
49762-09 10x9 50 2,00

49762-08 8x7,5 26 0,70

\ ’ 49762-05 7-8 30 1,60

h= — e ("

Affetta frutta/verdura, manuale, inox
Manual fruit/vegetable slicer, s/s
Obst/Gemusehobel

Interamente in acciaio inox. Lavabile in lavastoviglie. Kit di taglio facilmente removibile senza ausilio di
attrezzi. Una guardia inox di protezione protegge l'operatore dai tagli durante le operazioni di pulizia o

. , sostituzione. Design ergonomico, leva con presa a due mani per affettare pit facilmente. Carico frontale, si
Trgnc_heuse pour fruits /légumes, manuelle possono utilizzare bacinelle GN da 1/2 e 1/1 di altezza fino a 10 cm. Spessore taglio 5 mm. - All stainless steel
_I\/I_a_q_ti|_r1ia_|za_r_a_r_:?r_t_a_r_f[L_lt_a_/Y?EciLjr_a_,_rI\:a_n_ufa_L _______ construction. Dishwasher safe. Stainless steel blade cartridge is easily removed without tools and the
art. dim. cm. h. kg. stainless wash guard protects the operator from the sharp blades during cleaning or replacement. Ergonomic two
49751-10 413x44,8 26,7 13 handed design for easier slicing. Front load design accepts 1/2 and full pans up to 4" high. Slice thickness 5 mm.
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Mini-chitarra, inox
Mini-guitare, stainless steel
Mini-Guitare, Edelstahl Rostfrei
Mini-guitare, inox

Mini guitarra, inox

49839-00 45x23 15 4,9

Per prodotti teneri ma di consistenza
omogenea. Larghezza taglio 14,5 cm,
spessore 5 mm. Lavabile in lavastoviglie.
For products with tender and homogenous
consinstency. Cut width 14,5 cm, thickness
5 mm. Dishwasher safe.

Affetta pomodori, ABS - inox
Tomato cutter, ABS - s/s
Tomatenschneidgerat, ABS - E. R.
Coupe-tomates, ABS - inox

Corta tomates, ABS - inox

49837-01 © 28,5x13 16 08

Spessore taglio 5,5 mm, lavabile in
lavastoviglie. - Slice thickness 5,5 mm,
dishwasher proof.

Trancia spicchi, inox

Fruit cutter, s/s

Friichteschneider, Edelstahl Rostfrei
Coupe-fruits, inox

Corta tomates, inox

49838-08 38x26 58 3,3

Taglia cubi, inox

Cube cutter, s/s

Wiirfel-Schneidgerat, Edelstahl Rostfrei
Coupe-cubes, inox

Cortador en dados, inox

49821-08 39x31 38 4

Spessore taglio 8 mm, disponibile kit da
taglio 10 mm. - Dice thickness 8 mm,
available blade assembly dice thickness 10
mm.

Taglia verdure manuale, inox

Manual vegetable cutter, s/s
Gemiseschneider, Edelstahl Rostfrei
Machine a tourner les légumes, inox
Maquina corta-verduras manual, inox

art. dim. cm. h. kg.
49842-00  21x17,5 19 3,2

8 spicchi, per ortaggi e frutta senza nocciolo. Lavabile in

8 wedges, for vegetables and fruits without stone.
Dishwasher proof.

UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Affetta pomodori, inox
Tomato cutter, s/s
Tomatenschneidgerat, Edelstahl Rostfrei
Coupe-tomates, inox
Corta tomates, inox

49837-05 30x14 18

Spessore taglio 5,5 mm, lavabile in
lavastoviglie. - Slice thickness 5,5 mm,

dishwasher proof.

Per ottenere patate chateau, cocotte e fondenti di
lunghezza da cm. 4 a 8 con 7 facce regolari. Lama
con 3 regolazioni di taglio. Posizione supporto
regolabile. La macchina puo essere utilizzata da
personale non qualificato. Costruzione in acciaio
inox, facile da pulire. Base stabile con 4 piedini a

ventosa.

To make easily chateau potatoes, cocottes and
fondants with a lenght from 4 to 8 cm. having 7
regular faces. 3 position adjustable blade. Adjustable
position of the carriage support. Can be used by a non
qualified personal. Made in stainless steel, easy

cleaning. Stability base with 4 suction feet.

Set lame levatorsolo e trancia spicchi

Apple corer/wedger set of blades
Apfelentkerner-/Schneidmesser
Lames évideur/coupe-pommes

Saca corazon y cortador para manzanas

49838-98
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Pela carote/verdure
Long/thin vegetable-peeler
Gemiseschaler

Eplucheur a légumes
Pelador sobre base

UTENSILI KITCHEN UTENSILS

Fornito con testata pela carote
Equipped with carrots peeling-head.

Accessori opzionali per pela verdure
Additional peelingheads
Schalkopf-Zusatzteile

Tétes supplémentaires pour eplucheur
Cabezas suplementarios para pelador

Pela/svuota ananas, inox
Pineapple-peeler/corer, s/s
Ananasschalmaschine, Edelstahl
Epluche-ananas, inox

Pelador de pifa, inox

49819-00 14x17 50 1,9

il

Taglia ananas, inox
Pinneaple slicer, s/s
Ananasteiler, Edelstahl Rostfrei
Coupe-ananas en rondelle, inox
Cortador de pina en rondajas, inox

49819-01 carote/carrots

49819-02 carote grosse/big carrots
49819-03 cetrioli/cucumbers
49819-04 asparagi/asparagus

Svuota ananas, inox
Pineapple coring tool, s/s
Ananasausstecher, Edelstahl Rostfrei
Vide ananas, inox

Saca corazon de pifa, inox

49818-00 45x39 72 18

Lama e pressatore in dotazione g 89 mm.
Equipped with blade and pusher g 89 mm.

Pressatori e lame opzionali
Additional pushers and blades
Zusatzliche Presse und Messer
Poussoirs et couteaux supplémentaires
Empujadory cuchilla suplementarios

48218-00 24 25

Svuota cavolfiore, inox
Cauliflower corer, stainless steel
Blumenkohl Entkerner, E.R.
Etrogneur choux-fleurs, inox
Saca corazon para coliflor, inox

48219-06 6,5 M 0,5
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48280-10 25 24

Tagliaverdure ghirlanda, inox
Potato twist cutter, stainless steel
Kartoffeln-Spiralschneider, E.R.
Machine a brochette, inox
Coratador de verduras, inox

49843-00 33x13 45 3,4

Spessore taglio 2,5 mm. - Slice thickness 2,5 mm.

49818-AC 74 lama/blade
49818-AD 74 pressatore/pusher
49818-AE 102 lama/blade
49818-AF 102 pressatore/pusher
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Pelatrice elettrica
Electric peeler

Elektr. Schalmaschine
Eplucheur électrique
Pelador eléctrico

Pela mele professionale
Professional apple peeler
Profi-Apfelschaler

Pele-pommes, professionnel
Pelador de manzanas, profesional

Motore per pela mele art. 49834
Apple peeler motor for item 49834
Motor fiir Apfelschaler Art.-Nr. 49834
Moteur pour pele-pommes réf. 49834
Motorizacion para articulo 49834

49750-00 25x16 21,5 2

Ideale per arance, limoni, pompelmi,
kiwi, pomodori, pesche, ecc. 230 V. - To
peel citrus, kiwis, tomatoes, peaches,
grape-fruits, etc. 230 V.

Pela arance con morsetto

Orange peeler with screw
Orangenschaler, Tischklemme
Péele-orange, socle serre-joint
Pelador de naranjas, fijacién brida

art. dim. cm. h. kg.
49834-00 32x14 10 1,9

Per pelare e tagliare mele e agrumi.
To peel and slice apples and citrus fruits.

Pela mele con morsetto

Apple peeler with screw
Apfelschaler, Tischklemme
Pele-pommes, socle serre-joint
Pelador de manzanas, fijacion brida

49834-10 3,6

Pela mele con ventosa

Apple peeler, vacuum-power base
Apfelschaler, Vakuum-Fuss
Pele-pommes, socle vacuum

Pelador de manzanas, fijacion ventosa

49817-00 30x10 15

Pela mele, ABS

Apple peeler, ABS
Apfelschaler, ABS
Pele-pommes, ABS
Pelador de manzanas, ABS

art. dim. cm. h.
48295-07 24x11 17,5

49835-00 30x10 17

Per pelare e tagliare. - To peel and slice.

Trancia spicchi per mela, inox

Apple corer/wedger, s/s
Apfelentkerner-/Schneider, Edelstahl
Lames évideur/coupe-pommes, inox
Cortador de manzanas, inox

48289-10 10

49836-00 30x10 13
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